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Interview with Vasyl Verkholiak, Maniava (IF_Man_09_06)
Name: Vasyl Verkholiak

Code: IF_Man_09 06

Born: 1930

Gender: Male

Nationality: Ukrainian

Length: 05:22

Date: Tuesday, August 25, 2009

Transcription:

Bepxonsak Bacunb 1930 p.H.

MaHsBa,

25.08.09

#00:00:00-0#

IHTepBloepun: Mapisa KacniHa, KywHip JleHa #00:00:00-0#

IHchopmaHTN: Bepxonak Bacunb - BB, AHOHIM -
#00:01:18-9#

Lo 6ynnHky Bepxonsika Bacuns Hac npwuBiB iHpopMaHT XX, Wo 6yB NpUCYTHIN B iHTEPBIO 3
CkupgaHtiok. lMigBoanTb Hac Ao BB, npocnTb po3ka3aTu HaM Npo €BpeIB, IXHIO Bipy, GK xunn. BB: Ta
AW, BOHU BAHOCKMANCS 0o6p, y MarasuHax pobunun. MK: A B NoMHiTE Koro-to? BB: Ta ge
namaTtat? MK: A B kakoro roga? BB: 30-ro. MK: A Bac sk 3BaTn? BB: Bepxonsak Bacnnb. MK: A
BW roBOpuTE. BOHU TOoproeaeto 3anmanuca? #00:01:07-0# BB: Toprysanau B MmarasuHax. Manm csoi
MarasuHu. MK: A ge B maHsBi? BB: B ceni. Y ueHTpi. MK: Ay MOCTa He MOMHUTE TaM Kop4ymun? [le
BUHOM Toprosann? BB: byna, To Bce B LeHTpi byno. MK: A ne came? U: Ha ipuui gecb TaM LWNHOK
6yB. #00:02:01-3# [e wuHok Ton 6yB? HacKinbkn g 3Halo, WO CTapi 1i04n po3ka3lyBaau, TO Ha
dipuui To 6yno. MK: A ne ue? U: Hy. ue B camoMy LeHTpi. To y4aCTOK Tak Ha3uBaloTb. BB:Lle ae
MiCT nae BHMK3, a To 6amxkye. MK: A KTo Tam 6un B ToM WwinHke? BB: Ta AK 9 BaM CKaxxy? A He
namaTato. JIK: A npizsuile ®iwens Bam He 3HanioMe? BB: He. MK: €BpeliCbKi CBATa namsaTaeTe?
BB: To nasHo 6yno, Bxxe He namATato. JIK: A eBpei 3 Bamu B WwKony xoannn? BB: Hi, 4 TyT y4mscs,
a BOHW B LEeHTpIi, TOMY Hioro He 3Hato. MK: A knaapbuue y Hix 30ecb 6uno? BB: 9 BaM HacueT
Knagbuia ckaxy, ix B ceni 30BCiMm Mano 6yno. #00:03:41-9# W: Ix TyT ano 6yno. Y caMoMy LieHTpi
By4aui, Tam s 3Hato, 06i3gHa gpora, TO Ka3asnu, Lo TaM XUAIBCbKNIA UBUHTApP B LEHTP B byyaui
TepHoninbcbKoi 0bnacTi. To 9 To4HO 3Hato, Ha 100 npoueHTiB. MK: A B ConoTBuHi? U: A 3a
CoNnoTBMHO 5 He cKaxy, a bpexaTun Bam He byny, 60 B crneuianbHO [0 TOro npuvixanu, abu su
BipHY iH(bopMauito nony4mnn. A B byvadi Ha 06i3aHM [opo3i To TaM ByB €BpencbKuin LBUHTap, 100
MPOLEHTIB, XpecTiB He ByfI0 HiIAKMX, NPOCTO NaMTa cTosAna. e A ay)xe npekpacHo 3anamsaTas, 60
1301MB Tyda He pa3. 9K 3 apMi NPMNLLOB, Ha MalWHi pobus, To i3gMB No KomaHanposkaM. JIK: A He
namsTaeTe. eBpe ae Mmonnnucs? BB: 9 He namaTat. Ix B MaHsBi 30BcM Mano 6yno. #00:05:16-7#
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OaKyeMo, npoLwaemMocs.

English translation of transription:
Not yet.

Description:

Jewish Residents of Maniava.

Interviewer: Maria Kaspina

Interviewer: Elena Kushnir

Community: Stanislawow (Ilvano-Frankivsk)
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